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2003/0053 (ACC)

Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a celebracao de Acordos sob forma de Troca de Cartas
entre a Comunidade Europeia e, por um lado, Barbados, Belize,

a Republica do Congo, Fidji, a Republica Cooperativa da Guiana,
a Republica da Costa do Marfim, Jamaica, a Republica do Quénia,
a Republica de Madagascar, a Republica do Malawi, a Republica
da Mauricia, a Republica do Uganda, a Republica do Suriname,
Sao Cristévao e Nevis, 0 Reino da Suazilandia, a Republica Unida da
Tanzania, a Republica da Trindade e Tobago, a Republica da Zambia
e a Republica do Zimbabwe e, por outro, a Republica da india
sobre os precos garantidos para o agticar de cana relativamente
aos periodos de entrega de 2001/02e 2002/03

(apresentada pela Comissao)



EXPOSICAO DE MOTIVOS

O Protocolo n° 3 relativo ao agucar ACP do anexo V do Acordo de Parceria
ACP-CE, e o acordo sobre o agtcar concluido entre a Comunidade Europeia e a
Republica da India prevéem o compromisso da Comunidade de comprar e importar,
a precos garantidos, o acucar de cana que os paises exportadores em causa nao
podem comercializar na Comunidade a pregos equivalentes ou superiores aos pregos
garantidos.

Para os periodos de entrega de 2001/02 e 2002/03, a Comissao negociou 0S precos
garantidos com os Estados ACP e a Republica da India, em aplicagdo,
respectivamente, do n°® 4 do artigo 5° do Protocolo n° 3 relativo ao agucar ACP
mencionado no ponto 1, e do acordo com a India sobre o agiicar de cana, bem como
em conformidade com as directrizes para as negociacdes dadas pelo Conselho em
22.4.2002.

Por conseguinte, a Comissao propde ao Conselho a adop¢do da proposta de decisdo
que conclui os referidos acordos sob forma de Troca de Cartas, conforme indicado
no Anexo.

Incidéncias financeiras:

Estas propostas ndo implicam novas incidéncias financeiras em relagdo a legislagao
anterior.



2003/0053 (ACC)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a celebracao de Acordos sob forma de Troca de Cartas
entre a Comunidade Europeia e, por um lado, Barbados, Belize,

a Republica do Congo, Fidji, a Republica Cooperativa da Guiana,
a Republica da Costa do Marfim, Jamaica, a Republica do Quénia,
a Republica de Madagascar, a Republica do Malawi, a Reptblica
da Mauricia, a Republica do Uganda, a Republica do Suriname,
Sao Cristovao e Nevis, 0 Reino da Suazilandia, a Republica Unida da
Tanzania, a Republica da Trindade e Tobago, a Republica da Zambia
e a Repiiblica do Zimbabwe e, por outro, a Repiblica da india
sobre os precos garantidos para o acicar de cana relativamente
aos periodos de entrega de 2001/02¢ 2002/03

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
133° em conjugacdo com o n° 2, primeira frase do primeiro paragrafo, do seu artigo 300°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo’,

Considerando o seguinte:

(1) A aplicagdo do Protocolo n® 3 relativo a0 Agucar ACP do anexo V do Acordo de
Parceria ACP-CE?, e do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Republica da India
relativo ao Acucar de Cana’ é assegurada, nos termos do n° 2 do seu artigo 1°, no

ambito da gestdo da organiza¢do comum de mercado do agucar.

(2) E conveniente aprovar os Acordos sob forma de Troca de Cartas entre a Comunidade
e, por um lado, os Estados a que se refere o Protocolo e, por outro, a Republica da
India, no que diz respeito aos precos garantidos para o acglicar de cana relativamente

aos periodos de entrega de 2001/02 e 2002/03,

! JOC...de....p. ...
2 JO L 195 de 1.8.2000, p. 46.
3 JO L 190 de 22.7.1985, p. 35.



DECIDE:

Artigo 1°

Sao aprovados em nome da Comunidade os Acordos sob forma de Troca de Cartas entre a
Comunidade Europeia e, por um lado, Barbados, Belize, a Republica do Congo, Fidji, a
Republica Cooperativa da Guiana, a Republica da Costa do Marfim, Jamaica, a Republica do
Quénia, a Republica de Madagascar, a Republica do Malawi, a Republica da Mauricia, a
Republica do Uganda, a Republica do Suriname, S3o Cristovdo e Nevis, o Reino da
Suazilandia, a Republica Unida da Tanzania, a Republica da Trindade e Tobago, a Republica
da Zambia e a Republica do Zimbabwe e, por outro, a Republica da India sobre os pregos
garantidos para o acucar de cana relativamente aos periodos de entrega de 2001/02 e 2002/03.

Os textos destes Acordos acompanham a presente decisdo no anexo A no que respeita ao periodo
de entrega de 2001/02 e no anexo B no que respeita ao periodo de entrega de 2002/03.

Artigo 2°
O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a pessoa com poderes para assinar os
Acordos previstos no artigo 1° para efeitos de vincular a Comunidade.

Artigo 3°
A presente decisdo sera publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente



ANEXO A
Texto N° 1
ACORDO SOB FORMA DE TROCA DE CARTAS

ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E BARBADOS, BELIZE, A REPUBLICA DO
CONGO, FIDJI, A REPUBLICA COOPERATIVA DA GUIANA, A REPUBLICA DA
COSTA DO MARFIM, JAMAICA, A REPUBLICA DO QUENIA, A REPUBLICA DE

MADAGASCAR, A REPUBLICA DO MALAWI, A REPUBLICA DA MAURICIA,
A REPUBLICA DO UGANDA, A REPUBLICA DO SURINAME, SAO CRISTOVAO
E NEVIS, O REINO DA SUAZILANDIA, A REPUBLICA UNIDA DA TANZANIA,

A REPUBLICA DA TRINDADE E TOBAGO, A REPUBLICA DA ZAMBIA
E A REPUBLICA DO ZIMBABWE
SOBRE OS PRECOS GARANTIDOS PARA O ACUCAR DE CANA
PARA O PERIODO DE ENTREGA DE 2001/02

A. Cartan®l
Bruxelas, ..........
Excelentissimo Senhor,

Os Representantes dos Estados ACP a que se refere o Protocolo n° 3 relativo ao Ag¢ticar ACP
do anexo V do Acordo de Parceira, e os Representantes da Comissao, agindo em nome da
Comunidade Europeia, acordaram, nos termos do referido Protocolo, o seguinte:

Relativamente ao periodo de entrega compreendido entre 1 de Julho de 2001 e 30 de Junho de
2002, os pregos garantidos previstos no n® 4 do artigo 5° do Protocolo sdo, para efeitos da
intervengao a que se refere o artigo 6° do Protocolo:

a) para o agucar em bruto: 52,37 EUR por 100 quilogramas,
b) para o agucar branco: 64,65 EUR por 100 quilogramas.

Estes pregos entendem-se para o aclicar da qualidade-tipo, tal como definida na
regulamentacdo da Comunidade, mercadoria ndo embalada, CIF, «free out», portos europeus
da Comunidade. A fixacdo destes precos ndo prejudica, de modo algum, as respectivas
posi¢oes das Partes Contratantes quanto aos principios relativos a determinacao dos pregos
garantidos.

Muito agradeco que Vossa Exceléncia se digne acusar recepcao da presente carta e confirmar
que esta, acompanhada da Vossa resposta, constitui um Acordo entre os Governos dos
Estados ACP acima referidos e a Comunidade.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressao da minha mais elevada consideracao.

Em nome do Conselho
da Unido Europeia



B. Cartan® 2

Bruxelas, ..........
Excelentissimo Senhor,
Tenho a honra de acusar recep¢ao da Vossa carta de hoje, do seguinte teor:

«Os Representantes dos Estados ACP a que se refere o Protocolo n° 3 relativo ao
Agucar ACP do anexo V do Acordo de Parceira ACP-CE, e os Representantes da
Comissdo, agindo em nome da Comunidade Europeia, acordaram, nos termos do
referido Protocolo, o seguinte:

Relativamente ao periodo de entrega compreendido entre 1 de Julho de 2001 e 30 de
Junho de 2002, os pregos garantidos previstos no n° 4 do artigo 5° do Protocolo sdo,
para efeitos da intervenc¢do a que se refere o artigo 6° do Protocolo:

a)  parao agucar em bruto: 52,37 EUR por 100 quilogramas,
b)  para o agucar branco: 64,65 EUR por 100 quilogramas.

Estes precos entendem-se para o agucar da qualidade-tipo, tal como definida na
regulamentacdo da Comunidade, mercadoria ndo embalada, CIF, «free out», portos
europeus da Comunidade. A fixacao destes precos nao prejudica, de modo algum, as
respectivas posi¢oes das Partes Contratantes quanto aos principios relativos a
determinac¢do dos precos garantidos.

Muito agradeco que Vossa Exceléncia se digne acusar recepcao da presente carta e
confirmar que esta, acompanhada da Vossa resposta, constitui um Acordo entre os
Governos dos Estados ACP acima referidos e a Comunidade.»

Tenho a honra de confirmar a Vossa Exceléncia o acordo dos Governos dos Estados ACP a que
se refere esta carta quanto ao contetido do que antecede.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressao da minha mais elevada consideracao.

Em nome dos Governos dos
Estados ACP a que se refere o Protocolo n°® 3



ANEXO B
Texto N° 1
ACORDO SOB FORMA DE TROCA DE CARTAS

ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E BARBADOS, BELIZE, A REPUBLICA DO
CONGO, FIDJI, A REPUBLICA COOPERATIVA DA GUIANA, A REPUBLICA DA
COSTA DO MARFIM, JAMAICA, A REPUBLICA DO QUENIA, A REPUBLICA DE

MADAGASCAR, A REPUBLICA DO MALAWI, A REPUBLICA DA MAURICIA,
A REPUBLICA DO UGANDA, A REPUBLICA DO SURINAME, SAO CRISTOVAO
E NEVIS, O REINO DA SUAZILANDIA, A REPUBLICA UNIDA DA TANZANIA,

A REPUBLICA DA TRINDADE E TOBAGO, A REPUBLICA DA ZAMBIA
E A REPUBLICA DO ZIMBABWE
SOBRE OS PRECOS GARANTIDOS PARA O ACUCAR DE CANA
PARA O PERIODO DE ENTREGA DE 2002/03

A. Cartan®l
Bruxelas, ..........
Excelentissimo Senhor,

Os Representantes dos Estados ACP a que se refere o Protocolo n° 3 relativo ao Ag¢ticar ACP
do anexo V do Acordo de Parceira, e os Representantes da Comissao, agindo em nome da
Comunidade Europeia, acordaram, nos termos do referido Protocolo, o seguinte:

Relativamente ao periodo de entrega compreendido entre 1 de Julho de 2002 e 30 de Junho de
2003, os pregos garantidos previstos no n® 4 do artigo 5° do Protocolo sdo, para efeitos da
intervengao a que se refere o artigo 6° do Protocolo:

a) para o agucar em bruto: 52,37 EUR por 100 quilogramas,
b) para o agucar branco: 64,65 EUR por 100 quilogramas.

Estes pregos entendem-se para o aclicar da qualidade-tipo, tal como definida na
regulamentacdo da Comunidade, mercadoria ndo embalada, CIF, «free out», portos europeus
da Comunidade. A fixacdo destes precos ndo prejudica, de modo algum, as respectivas
posi¢oes das Partes Contratantes quanto aos principios relativos a determinacao dos pregos
garantidos.

Muito agradeco que Vossa Exceléncia se digne acusar recepcao da presente carta e confirmar
que esta, acompanhada da Vossa resposta, constitui um Acordo entre os Governos dos
Estados ACP acima referidos e a Comunidade.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressao da minha mais elevada consideracao.

Em nome do Conselho
da Unido Europeia



B. Cartan® 2

Bruxelas, ..........
Excelentissimo Senhor,
Tenho a honra de acusar recep¢ao da Vossa carta de hoje, do seguinte teor:

«Os Representantes dos Estados ACP a que se refere o Protocolo n° 3 relativo ao
Agucar ACP do anexo V do Acordo de Parceira ACP-CE, e os Representantes da
Comissdo, agindo em nome da Comunidade Europeia, acordaram, nos termos do
referido Protocolo, o seguinte:

Relativamente ao periodo de entrega compreendido entre 1 de Julho de 2002 e 30 de
Junho de 2003, os pregos garantidos previstos no n° 4 do artigo 5° do Protocolo sdo,
para efeitos da intervenc¢do a que se refere o artigo 6° do Protocolo:

a)  para o agucar em bruto: 52,37 EUR por 100 quilogramas,
b)  para o agucar branco: 64,65 EUR por 100 quilogramas.

Estes precos entendem-se para o agucar da qualidade-tipo, tal como definida na
regulamentacdo da Comunidade, mercadoria ndo embalada, CIF, «free out», portos
europeus da Comunidade. A fixacao destes precos nao prejudica, de modo algum, as
respectivas posi¢oes das Partes Contratantes quanto aos principios relativos a
determinac¢do dos precos garantidos.

Muito agradeco que Vossa Exceléncia se digne acusar recepcao da presente carta e
confirmar que esta, acompanhada da Vossa resposta, constitui um Acordo entre os
Governos dos Estados ACP acima referidos e a Comunidade.»

Tenho a honra de confirmar a Vossa Exceléncia o acordo dos Governos dos Estados ACP a que
se refere esta carta quanto ao contetdo do que antecede.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressao da minha mais elevada consideracao.

Em nome dos Governos dos
Estados ACP a que se refere o Protocolo n°® 3



Texto N° 11
ACORDO SOB FORMA DE TROCA DE CARTAS

ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E A REPUBLICA DA INDIA
SOBRE OS PRECOS GARANTIDOS PARA O ACUCAR DE CANA
PARA O PERIODO DE ENTREGA DE 2001/02

A. Cartan® 1
Bruxelas, ..........
Excelentissimo Senhor,

No ambito das negociagdes previstas no n° 4 do artigo 5° do Acordo entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Republica da India, relativo ao Agucar de Cana, os Representantes da
India e da Comissdo, agindo estes ultimos em nome da Comunidade Europeia, acordaram o
seguinte:

Relativamente ao periodo de entrega compreendido entre 1 de Julho de 2001 e 30 de Junho de
2002, os precos garantidos previstos no n° 4 do artigo 5° do Acordo sdo, para efeitos da
intervengdo a que se refere o artigo 6° do Acordo:

a) para o aglicar em bruto: 52,37 EUR por 100 quilogramas,
b) para o agucar branco: 64,65 EUR por 100 quilogramas.

Estes precos entendem-se para o agucar da qualidade-tipo, tal como definida na regulamentagao
da Comunidade, mercadoria ndo embalada, CIF, «free out», portos europeus da Comunidade. A
fixagdo destes pregos nao prejudica, de modo algum, as respectivas posicoes das Partes
Contratantes quanto aos principios relativos a determinacdo dos precos garantidos.

Muito agradego que Vossa Exceléncia se digne acusar recepcao da presente carta e confirmar
que esta, acompanhada da Vossa resposta, constitui um Acordo entre 0 Vosso Governo e a
Comunidade.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressao da minha mais elevada consideracao.

Em nome do Conselho
da Unido Europeia



B. Cartan® 2

Bruxelas, ..........
Excelentissimo Senhor,
Tenho a honra de acusar recep¢ao da Vossa carta de hoje, do seguinte teor:

«No ambito das negociacdes previstas no n° 4 do artigo 5° do Acordo entre a
Comunidade Econémica Europeia e a Republica da India, relativo ao Agucar de
Cana, os Representantes da India e da Comissio, agindo estes tltimos em nome da
Comunidade Europeia, acordaram o seguinte:

Relativamente ao periodo de entrega compreendido entre 1 de Julho de 2001 e 30 de
Junho de 2002, os precos garantidos previstos no n° 4 do artigo 5° do Acordo sao,
para efeitos da intervenc¢do a que se refere o artigo 6° do Acordo:

a)  para o agucar em bruto: 52,37 EUR por 100 quilogramas,
b)  para o agucar branco: 64,65 EUR por 100 quilogramas.

Estes precos entendem-se para o agucar da qualidade-tipo, tal como definida na
regulamentacdo da Comunidade, mercadoria ndo embalada, CIF, «free out», portos
europeus da Comunidade. A fixacao destes precos nao prejudica, de modo algum, as
respectivas posi¢oes das Partes Contratantes quanto aos principios relativos a
determinac¢do dos precos garantidos.

Muito agradeco que Vossa Exceléncia se digne acusar recepcao da presente carta e
confirmar que esta, acompanhada da Vossa resposta, constitui um Acordo entre o
Vosso Governo e a Comunidade.»

Tenho a honra de confirmar a Vossa Exceléncia o acordo do meu Governo quanto ao conteudo
do que antecede.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressao da minha mais elevada consideragao.

Em nome do Governo
da Republica da India
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Texto N° 11
ACORDO SOB FORMA DE TROCA DE CARTAS

ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E A REPUBLICA DA INDIA
SOBRE OS PRECOS GARANTIDOS PARA O ACUCAR DE CANA
PARA O PERIODO DE ENTREGA DE 2002/03

A. Cartan® 1
Bruxelas, ..........
Excelentissimo Senhor,

No ambito das negociagdes previstas no n° 4 do artigo 5° do Acordo entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Republica da India, relativo ao Agucar de Cana, os Representantes da
India e da Comissdo, agindo estes ultimos em nome da Comunidade Europeia, acordaram o
seguinte:

Relativamente ao periodo de entrega compreendido entre 1 de Julho de 2002 e 30 de Junho de
2003, os precos garantidos previstos no n° 4 do artigo 5° do Acordo sdo, para efeitos da
intervengdo a que se refere o artigo 6° do Acordo:

a) para o aglicar em bruto: 52,37 EUR por 100 quilogramas,
b) para o agucar branco: 64,65 EUR por 100 quilogramas.

Estes precos entendem-se para o agucar da qualidade-tipo, tal como definida na regulamentagao
da Comunidade, mercadoria ndo embalada, CIF, «free out», portos europeus da Comunidade. A
fixagdo destes pregos nao prejudica, de modo algum, as respectivas posicoes das Partes
Contratantes quanto aos principios relativos a determinacdo dos precos garantidos.

Muito agradego que Vossa Exceléncia se digne acusar recepcao da presente carta e confirmar
que esta, acompanhada da Vossa resposta, constitui um Acordo entre 0 Vosso Governo e a
Comunidade.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressao da minha mais elevada consideracao.

Em nome do Conselho
da Unido Europeia
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B. Cartan® 2

Bruxelas, ..........
Excelentissimo Senhor,
Tenho a honra de acusar recep¢ao da Vossa carta de hoje, do seguinte teor:

«No ambito das negociacdes previstas no n° 4 do artigo 5° do Acordo entre a
Comunidade Econémica Europeia e a Republica da India, relativo ao Agucar de
Cana, os Representantes da India e da Comissio, agindo estes tltimos em nome da
Comunidade Europeia, acordaram o seguinte:

Relativamente ao periodo de entrega compreendido entre 1 de Julho de 2002 e 30 de
Junho de 2003, os precos garantidos previstos no n° 4 do artigo 5° do Acordo sao,
para efeitos da intervenc¢do a que se refere o artigo 6° do Acordo:

a)  para o agucar em bruto: 52,37 EUR por 100 quilogramas,
b)  para o agucar branco: 64,65 EUR por 100 quilogramas.

Estes precos entendem-se para o agucar da qualidade-tipo, tal como definida na
regulamentacdo da Comunidade, mercadoria ndo embalada, CIF, «free out», portos
europeus da Comunidade. A fixacao destes precos nao prejudica, de modo algum, as
respectivas posi¢oes das Partes Contratantes quanto aos principios relativos a
determinac¢do dos precos garantidos.

Muito agradeco que Vossa Exceléncia se digne acusar recep¢ao da presente carta e
confirmar que esta, acompanhada da Vossa resposta, constitui um Acordo entre o
Vosso Governo e a Comunidade.»

Tenho a honra de confirmar a Vossa Exceléncia o acordo do meu Governo quanto ao conteudo
do que antecede.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, a expressao da minha mais elevada consideragao.

Em nome do Governo
da Republica da India
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FICHA FINANCEIRA

1. RUBRICA ORCAMENTAL: DOTACOES:
B1-110 e B1-119 1 257 milhdes € e 41 milhdes €
(or¢amento 2003)
2. DESIGNACAO DA ACCAO:
Decisdo do Conselho relativa a conclusdo dos acordos sob a forma de Troca de Cartas entre a Comunidade
Europeia e, por um lado, os Estados ACP e, por outro, a Republica da India, sobre os precos garantidos do
agucar de cana para os periodos de entrega de 2001/02 e 2002/03.
3. BASE JURIDICA: Artigo 133° do Tratado
4. OBJECTIVOS DA ACCAO:
Garantir os pregos no estadio CIF aos Estados ACP e a Republica da India no que respeita as entregas de
acucar de cana branco ou em bruto destes paises a Comunidade, de modo a que estes pregos sejam
comparaveis aos pregos agricolas pagos aos produtores de aglcar comunitarios nos periodos de entrega
2001/02 e 2002/03.
5. CONSEQUENCIAS FINANCEIRAS PERIODO DE EXERCICIO EXERCICIO
12 MESES EM CURSO SEGUINTE
2003 2004
(milhdes EUR) (milhdes EUR) (milhdes EUR)
5.0 DESPESAS A CARGO 662,9 662,9 -
- DO ORCAMENTO DAS CE
(RESTITUICOES/INTERVENCOES)
- DOS ORCAMENTOS NACIONAIS
- DE OUTROS SECTORES
5.1 RECEITAS
- RECURSOS PROPRIOS DAS CE
(DIREITOS NIVELADORES/ DIREITOS
ADUANEIROS)
- NO PLANO NACIONAL
2005 2006 2007 2008
5.0.1 PREVISOES DAS DESPESAS
5.1.1 PREVISOES DAS RECEITAS
52  METODO DE CALCULO:
1,3 milhdes t x 483 €/t (restitui¢des) = 627,9 milhdes €
1,2 milhdes t x 29,2 €/t (ajuda a refinagdo) = 35,0 milhdes €
662,9 milhdes €
6.0 FINANCIAMENTO PREVISTO ATRAVES DE TRANSFERENCIA ENTRE
CAPITULOS DO ORCAMENTO EM EXECUCAQ? SIM / NAO
6.1  FINANCIAMENTO PREVISTO ATRAVES DE TRANSFERENCIA ENTRE
CAPITULOS DO ORCAMENTO EM EXECUCAQ? SIM/NAQ
6.2 NECESSIDADE DE UM ORCAMENTO SUPLEMENTAR? SIM / NAO
6.3 DOTACOES A INSCREVER NOS ORCAMENTOS FUTUROS? SIM / NAO

OBSERVACOES:
Trata-se de uma disposigdo de aplicagdo no ambito do Acordo de Parceria ACP-CE, Protocolo n° 3. Por este motivo,
as consequéncias financeiras mantém-se inalteradas em relagdo a legislacdo em vigor.
No que respeita a campanha de 2001/02, as despesas a cargo do Or¢camento CE 2002 foram as seguintes:
1,3 milhdes t x 448 €/t (restituigdes): 582,4 milhdes €
1,2 milhdes t x 29,2 €/t (ajuda a refinacao): 35,0 milhdes €
617,4 milhGes €
Este montante foi muito proximo do calculado na ficha financeira que acompanha a Recomendacdo de decisdao do
Conselho (SEC(2002) 274 final) destinada a autorizar a Comissao a negociar os pregos garantidos (608 milhdes €).
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